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Vyhláška ze dne […]
o podmínkách povolení přípravku na ochranu rostlin pro kategorii „amatérského“ použití
NOR: 
Dotčené subjekty: držitelé a žadatelé o povolení k uvedení na trh a povolení paralelního obchodu pro přípravky na ochranu rostlin uvedené v článku L. 253-1 zákoníku o venkovu a mořském rybolovu pro kategorii „amatérského" použití. 
Předmět: aktualizace podmínek povolení přípravku na ochranu rostlin pro kategorii „amatérského“ použití.
Vstup v platnost: tento text vstupuje v platnost následující den po jeho zveřejnění.
Poznámka: tato vyhláška posiluje požadavky na povolení přípravků na ochranu rostlin v kategorii „amatérského“ použití s cílem zaručit větší bezpečnost jejich používání. Zejména doplňuje některé standardní věty o nebezpečnosti, pokud jde o veřejné zdraví nebo životní prostředí, jako jedno z kritérií pro vydání povolení k uvedení na trh nebo povolení paralelního obchodu pro přípravek určený pro neprofesionální uživatele. Vyhláška uvádí konkrétní požadavky na označování a balení pro tyto přípravky s cílem zajistit podmínky minimální expozice pro uživatele a ochranu životního prostředí. V neposlední řadě stanoví způsoby uvádění platných povolení k uvedení na trh a povolení paralelního obchodu pro přípravky v kategorii „amatérského“ použití do souladu s novými podmínkami povolení těchto přípravků.
Referenční texty: tato vyhláška se přijímá na základě článků L.253-7, D.253-8 a R.253-45 zákoníku o venkovu a mořském rybolovu. Lze do ní nahlédnout na stránce Legifrance (http://www.legifrance.gouv.fr).
Státní ministr, ministr pro ekologický a solidární přechod, ministr sociálních věcí a zdravotnictví, ministr hospodářství a financí a ministr zemědělství a výživy,
s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí, o změně a zrušení směrnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o změně nařízení (ES) č. 1907/2006;
s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 ze dne 21. října 2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS;
s ohledem na nařízení Komise (EU) č. 547/2011 ze dne 8. června 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009, pokud jde o požadavky na označování přípravků na ochranu rostlin;
s ohledem na směrnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby informační společnosti;
s ohledem na zákoník o venkovu a mořském rybolovu, a zejména na jeho články L. 253-7, D. 253-8 a R. 253-45;
s ohledem na oznámení č. 2019/             adresované dne                        Evropské komisi;
s ohledem na veřejné projednávání pořádané od         do        2019, v souladu s článkem L. 123-19-1 zákoníku o životním prostředí, 
nařizují:
Článek 1
Přípravkům na ochranu rostlin uvedeným v článku L. 253-1 zákoníku o venkovu a mořském rybolovu, které patří do jedné z kategorií uvedených v čl. L. 253-7 odst. IV téhož zákoníku, může být uděleno povolení k uvedení na trh nebo povolení paralelního obchodu pro kategorii „amatérského“ použití, pokud splňují požadavky článků 2 až 4.
Tyto přípravky na ochranu rostlin se dále označují jako „přípravky“.
Článek 2
V rámci kategorie „amatérského“ použití nelze udělit povolení pro následující přípravky:
1. Přípravky obsahující jednu nebo více těchto účinných látek:
a) účinné látky považované za látky s vlastnostmi narušujícími činnost endokrinního systému v souladu s přílohou II nařízení (ES) č. 1107/2009;
b) účinné látky odpovídající jedné nebo více níže uvedeným standardním větám o nebezpečnosti podle klasifikace nařízení (ES) č. 1272/2008:
H340, H341, H350, H350i, H351, H360, H360D, H360F, H360FD, H360Df, H360Fd, H361, H361d, H361f, H361fd, H362, H370, H371, H372, H373;
c) účinné látky, jež jsou perzistentní, bioakumulativní a toxické podle kritérií uvedených v příloze II nařízení (ES) č. 1107/2009;
d) účinné látky, jež jsou vysoce perzistentní a vysoce bioakumulativní podle kritérií uvedených v příloze II nařízení (ES) č. 1107/2009;
e) účinné látky, jež jsou perzistentními organickými znečišťujícími látkami podle kritérií uvedených v příloze II nařízení (ES) č. 1107/2009. 
2. Přípravky odpovídající jedné nebo více níže uvedeným standardním větám o nebezpečnosti podle klasifikace nařízení (ES) č. 1272/2008:
H200, H201, H202, H203, H204, H205, H300, H301, H304, H310, H311, H314, H317, H318, H330, H331, H334, H340, H341, H350, H350i, H351, H360, H360D, H360F, H360FD, H360Df, H360Fd, H361, H361d, H361f, H361fd, H362, H370, H371, H372, H373.
3. Přípravky vyskytující se ve formě prášku pro poprášení;
4. Přípravky vyskytující se ve formě smáčitelného prášku, s výjimkou balení na jedno použití, jež vylučují kontakt s přípravkem.
Článek 3
Obal a obalová úprava přípravků zajišťují podmínky minimální expozice pro člověka a životní prostředí. Obal je uzavíratelný způsobem zajišťujícím utěsnění, s výjimkou balení na jedno použití.
Článek 4
Aniž by byla dotčena ustanovení nařízení (ES) č. 1272/2008 a (EU) č. 547/2011, balení nebo označování výrobků v kategorii „amatérského“ použití musí splňovat tyto podmínky:
1. Čitelně a způsobem srozumitelným pro neprofesionálního uživatele uvádí následující údaje:
a) pokyny pro bezpečné zacházení „Uchovávejte mimo dosah dětí. “ a „Při používání nejezte, nepijte, nekuřte. “;
b) v příslušných případech bezpečnostní opatření;
c) účely použití přípravku podle povolení k uvedení na trh nebo v povolení k paralelnímu obchodu, uvedené na stejné straně jako obchodní název;
d) dávkování, jež je uvedeno v g/l či ml/l, v g/5 l či ml/5 l, v g/m² či ml/m², nebo v g/10 m² nebo v ml/10 m²;
e) lhůta pro opětovný vstup stanovená v povolení k uvedení na trh nebo povolení k paralelnímu obchodu. Není-li v povolení k uvedení na trh nebo v povolení k paralelnímu obchodu tento údaj uveden, musí balení nebo označení uvádět údaj: „před opětovným vstupem na ošetřenou plochu vyčkejte do doby, až úplné vyschne“;
f) lhůta před sklizní stanovená v povolení k uvedení na trh nebo povolení paralelního obchodu. Není-li v povolení k uvedení na trh nebo v povolení tento údaj uveden, nesmí být uvedená lhůta kratší než tři dny;
g) pokyny pro likvidaci přípravků a prázdných obalů s cílem zabránit případnému úniku do kanalizace nebo do životního prostředí.
2. Pro uvedení na obalu nebo označení jakéhokoli jiného údaje nebo piktogramu, který se týká se podmínek nebo pokynů pro bezpečné použití, jako je doporučená doba ošetřování nebo četnost použití, musí být tento údaj nebo piktogram předem schválen Národní agenturou pro hygienickou bezpečnost potravin, životního prostředí a práce.
3. Neobsahuje žádné potenciálně zavádějící informace ve formě textů nebo ilustrací o účinnosti přípravku nebo o možných rizicích pro lidské zdraví nebo zdraví zvířat nebo životní prostředí, jako jsou pojmy „netoxické“, „neklasifikované jako nebezpečné“ nebo „bezpečné“.
Článek 5
Národní agentura pro hygienickou bezpečnost potravin, životního prostředí a práce na základě informací, které má k dispozici, přistoupí k odnětí povolení k uvedení na trh a povolení k paralelnímu obchodu u přípravků v kategorii „amatérského“ použití, na které se vztahuje zákaz podle čl. L. 253-7 odst. III ve lhůtě 6 měsíců ode dne vstupu této vyhlášky v platnost.
Článek 6
Vyhláška ze dne 30. prosince 2010 o zákazu používání některých přípravků na ochranu rostlin neprofesionálními uživateli a vyhláška ze dne 30. prosince 2010 o podmínkách balení přípravků na ochranu rostlin, které mohou používat neprofesionální uživatelé, se zrušují.
Dne
Ministr zemědělství a výživy,
Didier GUILLAUME
Státní ministr, ministr pro ekologický a solidární přechod,
François DE RUGY
ministryně sociálních věcí a zdravotnictví,
Agnès BUZYN
Ministr hospodářství a financí,
Bruno LE MAIRE

